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ربهّ دؤنمک

�داریوشون حاکئمئیّتئنئن ائکئنجی ائلئنده، 1 
سکّئزئنجی آیدا عئدّو اوغلو برِکِیا اوغلو 

زکَِرئیّا پیغمبره ربئّن بو سؤزو نازئل اولدو:
3 اونا  قضبلَندی.  چ��وخ  آتالارینیزا  2 »رب 
گ���ؤره ده س��ن اون��ل�ارا دِه ک��ی، ق��وش��ون�لار ربئّن 
سؤزو بله‌دئر: “منه طرف قاییدین.” قوشونلار 
ربیّ بویورور، “من ده سئزه طرف قاییدارام.” 

قوشونلار ربیّ دیئر.
ق��اب��اق��ک��ی  اول���م���ای���ی���ن!  ک��ئ��م��ی  4 “آتالارینیز 
ک��ی، قوشونلار  اتدئلر  اع�ل�ان  اون�ل�ارا  پیغمبرلر 
ربّ��ی اون�ل�ارا دی��ئ��ر: پئس عمل‌لرئنئزدن و پئس 
ائ��ش��ل��رئ��ن��ئ��زدن ق��ای��ی��دی��ن. آمّ���ا اون��ل�ار اشئتمه‌دئلر 
ب��وی��ورور.  ب��ل��ه  و م��ن��ه ق���ولاق آسمادیلار.” رب 
ده  پیغمبرلر  ه���ارادادی���ر؟  ائ��ن��دی  5 “آتالارینیز 
ق��ول�لاری��م  6 آمّا  ی��اش��ای��ی��رلار؟  اب��ده‌ج��ک  م��گ��ر 
ق��ای��دالاری��م،  ام��ر اتدئیئم س��ؤزل��رئ��م و  پیغمبرلره 
اون��ل�ار  ب��اش�لاری��ن��ا گلمه‌دی؟”  اون��ل�اری����ن  م��گ��ر 
ربّ����ی  “قوشونلار  ددئ����ل����ر:  ادئ������ب  ت����ؤوب����ه  دا 
عمل‌لرئمئزه و ائشلرئمئزه گؤره بئزه نه اتمه‌یی 

دوشونوب، بئزئمله الِه ده رفتار ادئب.”«

بئرئنجی رؤیا: آتلی‌لار
ائلئنده،  ائکئنجی  7 داریوشون حاکئمئیّتئنئن 
ائیئرمی  آیینین  شِ��ب��ات  بئرئنجی آی اولان  اون 
ِ���رکِ���ی���ا اوغ��ل��و  دؤردون�����ج�����و گ���ون���و، ع���ئ���دّو اوغ���ل���و ب
زکَِ���رئ���یّ���ا پ��ی��غ��م��ب��ره ربّ���ئ���ن ب���و س����ؤزو ن���ازئ���ل اول����دو: 
آت��ا  ق��ی��رم��ی��زی  ک���ی،  گ����ؤردوم  ی��اری��س��ی  8 گجه 

م��ئ��ن��م��ئ��ش ب���ئ���ر ن���ف���ر، دره‌ن����ئ����ن دئ���ب���ئ���ن���ده، مَ��رس��ئ��ن 
آغاجلاری آراسیندا دوروب. اونون آرخاسیندا 
ائ��دی. 9 من  دا قیرمیزی، کَهر و آغ آت�لار وار 
سوروشدوم: »آی آغام، بونلار نه‌دئر؟« منئمله 
دان��ی��ش��ان ملک ددی: »ب��ون�لاری��ن ن��ه اول��دوغ��ون��و 
آغ��اج�لاری  10 مَرسئن  گ���ؤرس���ه‌ده‌ج���ی���م.«  س��ن��ه 
آراسیندا دوران آدام ج��اواب وردی: »بونلاری 
گَ���زس���ئ���ن���ل���ر.«  رب گ����ؤن����دَ‌رئ����ب ک����ی، دون���ی���ان���ی 

آراسیندا دوران  آغاجلاری  مَرسئن  11 اونلار 
ربّ���ئ���ن مَ��ل��ه‌ی��ئ��ن��ه ج�����اواب وردئ����ل����ر: »ب���ئ���ز دون��ی��ان��ی 
گَزدئک و گؤردوک کی، بوتون دونیا آسایئش 

و اَمئن-آمانلیق ائچئنده‌دئر.«
»ای  ددی:  مَ���ل���ه‌ی���ی  ربّ����ئ����ن  واخ�������ت  12 او 
ق��وش��ون�لار ربّ����ی، ب���و ی��ت��م��ئ��ش ائ���ل ع��رض��ئ��ن��ده 
قضبلَندئیئن اورشلئمه و باشقا یهودا شهرلرئنه، 
نه واختا قدر مرحمت اتمَیه‌جکسن؟« 13 رب 
تسَلّی‌ورئجی  و  یاخشی  مَلَیه  دانیشان  منئمله 
دان��ی��ش��ان  14 منئمله  وردی.  ج����اواب  س��ؤزل��رل��ه 
مَ��لَ��ک م��ن��ه ددی: »س����ؤزو اع�ل�ان ادئ���ب دِه ک��ی، 
قوشونلار ربیّ بله دیئر: “اورشلئم و صحیون 
اوچون بؤیوک قیرت واریمدیر. 15 لاقید اولان 
مئلّتلرئن ضئدّئنه چوخ قضبلی‌یَم. چونکی من 
اون�لار وضعئیّتی  بئر آز قضبلَنمئشدئم، لاکئن 
داه��ا دا پئسلَشدئردئلر.” 16 بونا گ��ؤره ده رب 
قاییتدیم.  اورش��ل��ئ��م��ه  مرحمتله  “من  دی��ئ��ر:  ب��ل��ه 
ق����ورولاج����اق، اورش��ل��ئ��م��ئ��ن  اوِئ����م گ��ئ��ن��ه اورادا 
ائ��پ��ی چکئله‌جک.” قوشونلار  اؤل��چ��و  اوس��ت��ون��ه 
ربیّ بویورور. 17 سن بئر داها اعلان ادئب دِه 
ک��ی، قوشونلار ربّ��ی بله دی��ئ��ر: “شهرلرئم گئنه 
بوللوقلا دول��وب داش��اج��اق. رب صحیونا گئنه 

تسلّی وره‌جک، گئنه اورشلئمی سِچه‌جک.”«

ائکئنجی رؤیا: دؤرد بوینوز و دؤرد اوستا
18 سونرا باشیمی قالدیریب باخدیم و دؤرد 

مَلَکدن  دان��ی��ش��ان  19 منئمله  گ��ؤردوم.  بوینوز 
س����وروش����دوم: »ب���ون�ل�ار ن���ه‌دئ���ر؟« او م��ن��ه ج���اواب 
وردی: »بونلار یهودانی، ائسرایئلی و اورشلئمی 
داغیتمیش بوینوزلاردیر.« 20 او واخت رب منه 
دؤرد اوستا گؤرسَتدی. 21 سوروشدوم: »بونلار 
ن��ه ات��م��ه‌ی��ه گ��ل��ئ��رل��ر؟« او ج����اواب وردی: »ب��و 
بوینوزلار یهودانی الِه داغیتدیلار کی، هچ کس 
باشینی قالدیرا بئلمه‌دی. بو اوستالار دا گلدئلر 
کی، یهودا اؤلکه‌سئنی داغیتماق اوچون بوینوز 
قالدیران مئلّتلری دهشته گتئرئب بوینوزلارینی 

یرِه چیرپسینلار.«

 1‏:​1–​21 زِکَرئیّا
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 2‏:8 بعضی قدئم عئبرانی کاتئبلر “منئم گؤز ببَه‌یئمه” قید اتمئشلر.

اوچونجو رؤیا: اؤلچو ائپی الَئنده اولان آدام

�من باشیمی قالدیریب باخدیم و اَلئنده 2 
گ������ؤردوم.  آدام  ب��ئ��ر  ائ���پ���ی اولان  اؤل���چ���و 
2 سوروشدوم: »هارایا گِدئرسن؟« او منه ددی: 

»اورش��ل��ئ��م��ی اؤل��چ��م��ه‌ی��ه. گِ���دئ���رَم ک���ی، اون����ون انِ 
اؤیره‌نئم.«  اولدوغونو  نه قدر  اوزونلوغونون  و 
چ��ی��خ��ان��دا  ی��ان��ی��م��دان  مَ���لَ���ک  دان��ی��ش��ان  3 منئمله 
باشقا بئر مَلَک اونو پئشواز اتمه‌یه گلدی 4 و 
اون����ا ددی: »ق�����اچ، او ج���اوان���ا دِه ک����ی، ائ��چ��ئ��ن��ده 
آدام���ل���اری�������ن و ح����ی����وان��ل�اری����ن چ������وخ اول�����دوغ�����و 
اوچ��ون، اورشلئم دووارسیز بئر شهر اولاج��اق. 
اودل��و دووارا  اط��راف��ی��ن��دا  اون��ون  اؤزوم  5 من 
چِورئله‌جیم، اونون ائچئنده عئزّت اولاجاغام.« 

رب بویورور.
6 »گلئن، گلئن! شئمال اؤلکه‌سئندن قاچین.« 
رب دیئر، »چونکی سئزی گؤیده دؤرد طرفه 
اَسن کولکَ کئمی داغیتمیشام.« رب بویورور. 
7 »گل، ای صحیون! سن کی بابئل شهرئنده 
8 چونکی  ق����ورت����ار!«  ق��اچ��ی��ب  ی���اش���ای���ی���رس���ان، 
ق���وش���ون�ل�ار ربّ����ی دی���ئ���ر: »ع���ئ���زّت���ی اوچ����ون م��ن��ی 
سئزی غارَت اتمئش مئلّتلرئن یانینا گؤندَ‌ردی. 
سئزه توخونان اون��ون گؤز ببَه‌یئنه توخونموش 
ل��ئ��م��ی  اَ ض��ئ��دّئ��ن��ه  م��ئ��لّ��ت��ل��رئ��ن  او  9 من  اولور. * 
ق��ال��دی��راج��اغ��ام. اس��ارت��ل��رئ��ن��ده اولان��ل�ار، اون�ل�اری 
ت���الان اده‌ج��ک��ل��ر. او واخ���ت بئله‌جکسئنئز کی، 

منی قوشونلار ربیّ گؤندَ‌رئبدئر.
ص��ح��ی��ون  ای  سِ����وئ����ن،  ادئ�����ب  10 “شادلیق 
قیزی! چونکی گلئرم و آرانیزدا یاشایاجاغام.” 
رب بویورور. 11 “او گون چوخلو مئلّتلر ربهّ 
ب��اغ�لان��اج��اق�لار و منئم خالقیم اولاج���اق�ل�ار. او 
زام��ان آرانیزدا یاشایاجاغام. سئز بئله‌جکسئنئز 
ربّ��ی گؤندَ‌رئبدئر.  ق��وش��ون�لار  یانینیزا  ک��ی، منی 
پایی  اؤز  ی��ه��ودان��ی  ت��ورپ��اق��دا  م��وق��دّس  12 رب 
اولاراق م��ول��ک آلاج���اق و گ��ئ��ن��ه اورش��ل��ئ��م��ی 

سِچه‌جک.”« 13 ای بوتون بشر، ربئّن قاباغیندا 
م���وق���دّس  اؤز  او  چ���ون���ک���ی  اول�������ون!  س���اک���ئ���ت 

مسکنئندن قالخیب گلئر!

دؤردونجو رؤیا: باش کاهئن یوشَع

ربّ���ئ���ن 3  گ�����ؤرس�����ت�����دی:  ب����ون����و  م���ن���ه  �رب 
یوشَع  کاهئن  ب��اش  قاباغیندا  مَله‌یئنئن 
دورموشدو. شیطان دا اونون ساغیندا دورموشدو 
کی، اونا ائتئّهام وورس��ون. 2 رب شیطانا ددی: 
»رب سنه آجیقلانسین، ای شیطان! اورشلئمی 
سِ���چَ���ن رب، س��ن��ه آج��ی��ق�لان��س��ی��ن. م��گ��ر ب���و آدام 
اوددان چیخاریلمیش، یاریسی یانمیش اودون 
چ��وخ  ی��ن��ئ��ن��ه  اَ 3 یوشَع  بَ��ن��زه‌م��ئ��ر؟«  ت��ئ��ک��ه‌س��ئ��ن��ه 
چ���ئ���رک���ل���ی پ����ال����ت����ار گِ���ی���ئ���ن���ئ���ب مَ���ل���ه‌ی���ئ���ن ق���اب���اغ���ی���ن���دا 
دوران�لارا  قاباغیندا  مَلَک  4 بو  دایانمیشدی. 
پ���ال���ت���اری  چ���ئ���رک���ل���ی  ی���ن���ئ���ن���دن  اَ »اون��������ون  ددی: 
چیخاردین.« سونرا یوشَعه ددی: »باخ گوناهینی 
سنئن اوستوندن گ��ؤت��وردوم، ائندی سنه بایرام 
ددئم:  من  واخ��ت  5 او  گِیئندئره‌جیم.«  پالتاری 
»قوی باشینا دا تمئز عمّامه قویسونلار.« باشینا 
ت��م��ئ��ز ع��مّ��ام��ه ق��وی��وب اون����ا پ��ال��ت��ار گِ��ی��ئ��ن��دئ��ردئ��ل��ر. 

ربئّن مَله‌یی ده یانیندا دورموشدو.
6 سونرا ربئّن مَله‌یی یوشَعه شهادت ورئب 

ددی: 7 »قوشونلار ربیّ بله دیئر: “اگر یوللاریملا 
اوِئمه  امرئمی ساخلایاسان،  گده‌سن، وردئیئم 
سن  صحنلرئمی  اده‌ج��ک��س��ن،  باشچیلیق  س��ن 
ق���وروی���اج���اق���س���ان. ب������ورادا دوران��ل�اری����ن آراس��ی��ن��دا 
8 ای  ورئرم.”  سنه  حاقیّنی  کچمک  ائ��چ��ه‌ری 
ب����اش ک��اه��ئ��ن ی����وشَ����ع، س���ن و س��ن��ئ��ن ق��اب��اغ��ی��ن��دا 
اوت����وران ی��ول��داش�لاری��ن، ق���ولاق آس��ی��ن! چونکی 
اون��ل��ار گ��ل��ه‌ج��ک ح��ادئ��ث��ه‌ل��رئ��ن ع�لام��ت��ئ��دئ��ر. من 
9 یوشَعئن  گتئره‌جیم.  قولومو  آدل��ی  “شاخه” 
قاباغینا قویدوغوم داشا باخین! او تکَ داشین 
ی���دّی گ���ؤزو وار. اون���ون اوس��ت��ون��ه ب��ئ��ر ی��ازی 
اوی���وب ی��ازاج��اغ��ام.« ق��وش��ون�لار ربّ���ی ب��وی��ورور، 

 2‏:​1–​3‏:9 زِکَرئیّا
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 5‏:2 تقرئبن ٩ متر
 5‏:2 تقرئبن ۴/۵ متر

»ب���ئ���ر گ�����ون ائ���چ���ئ���ن���ده ب����و اؤل���ک���ه‌ن���ئ���ن گ��ون��اه��ی��ن��ی 
بئرئنئز  ه��ر  گ��ون  10 او  گ��ؤت��وره‌ج��ی��م.  اورت�����ادان 
ق��ون��ش��وس��ون��و اؤز تَ��ن��ه‌ی��ی آل��ت��ی��ن��ا، ان��ج��ئ��ر آغ��اج��ی 
آل���ت���ی���ن���ا دع�������وت اده‌ج����������ک.« ق����وش����ون��ل�ار ربّ����ی 

بویورور.

بشِئنجی رؤیا: چیراقدان و زیتون آغاجلاری

�م��ن��ئ��م��ل��ه دان��ی��ش��ان مَ��لَ��ک گ��ری قاییدیب 4 
منی ی��وخ��وس��ون��دان اوی��ان��ان آدام کئمی 
اویاتدی. 2 او مندن سوروشدو: »نه گؤرورسن؟« 
من ددئم: »تامامن قیزیلدان اولان بئر چیراقدان 
گؤرورَم. اونون باشیندا زیتون یاغی اوچون بئر 
ق����اب، اوس���ت���ون���ده ی����دّی چ���ی���راق، چ���ی���راق�ل�اردا دا 
ائ��ک��ی  ی��ان��ی��ن��دا  3 چیراقدانین  وار.  ل��ول��ه  ی����دّی 
زیتون آغاجی وار؛ بئری یاغ قابینین ساغیندا، 
او بئری ده سولوندا.« 4 سونرا منئمله دانیشان 
مَلَکدن سوروشدوم: »آی آغام، بونلار نه‌دئر؟« 
وردی:  ج�����اواب  مَ���لَ���ک  دان���ی���ش���ان  5 منئمله 
»بونلارین نه اولدوغونو مگر بئلمئرسن؟« من 
ده ددئم: »یوخ، آغام.« 6 او منه جاواب وردی: 
“گوجله،  ب�����ودور:  س����ؤزو  ربّ���ئ���ن  »زِروبّ���اب���ئ���ل���ه 
قودرتله یوخ، آنجاق منئم روحوملا.” قوشونلار 
ب��وی��ورور. 7 سن کئمسن، ای اوج��ا داغ؟  ربّ��ی 
زرِوباّبئلئن قاباغیندا هامارلیغا چِورئله‌جکسن. 
او “ربئّن لوطفو اونونلا اولسون، ربئّن لوطفو 
ن��ئ��دالاری آلتیندا معبدئن تپه  اون��ون�لا اولسون” 

داشینی گؤتوره‌جک.«
اوِئ��ن  9 »بو  اول��دو:  نازئل  س��ؤزو  ربئّن  8 منه 
اون��ون  قویدو،  اَللری  زرِوباّبئلئن  بونؤوره‌لرئنی 
اَل��ل��ری ده ب��ون��و آخ��ی��را چ��ات��دی��راج��اق. او واخ��ت 
بئله‌جکسن ک���ی، ق��وش��ون�لار ربّ���ی م��ن��ی سئزئن 
یرئنه  ائشلری  10 کئچئک  گ��ؤن��دَ‌رئ��ب.  یانینیزا 
یتئرمه گونونه کئم حقارتله باخا بئلر؟ آداملار 
زرِوباّبئلئن اَلئنده شاقولو گؤرنده سِوئنه‌جکلر. 

ِ��ر اوزون����ده گَ��زَن  ب��و ی��دّی چ��ی��راق ربّ��ئ��ن ب��وت��ون ی
گؤزلری‌دئر.«

11 من اوندان سوروشدوم: »بس چیراقدانین 
صاغ و سولوندا اولان بو ائکی زیتون آغاجی 
ائکی  »بو  12 سونرا گئنه سوروشدوم:  نه‌دئر؟« 
زیتون بوداغی نه‌دئر ک��ی، ائچئندن قیزیل یاغ 
آخ�����ان او ائ���ک���ی ق��ی��زی��ل ل��ول��ه‌ن��ئ��ن ی��ان��ی��ن��دادی��ر؟« 
اول���دوغ���ون���و  ن���ه  »ب���ون�ل�اری���ن  ددی:  م��ن��ه  13 او 
م���گ���ر ب��ئ��ل��م��ئ��رس��ن؟« م����ن ده ددئ�������م: »ی�������وخ، آی 
آغ��ام.« 14 او منه ددی: »بونلار او ائکی مسح 
ِ��ر اوزون��ون  اولونموش آدام�لاردی��ر ک��ی، بوتون ی

صاحئبئنئن یا‌نیندا دورورلار.«

آلتینجی رؤیا: اوچان طومار

باخاندا 5  قالدیریب  باشیمی  گئنه  �م����ن 
2 مَلَک  گ����ؤردوم.  ط��وم��ار  ب��ئ��ر  اوچ���ان 
م���ن���دن س����وروش����دو: »ن����ه گ�����ؤرورس�����ن؟« ج����اواب 
وردئ��م: »اوچ��ان ب��ئ��ر ط��وم��ار گ���ؤرورَم: اون��ون 
اون  ده  نِ���ی  ا قول‌آچ *،  ائ��ی��ئ��رم��ی  اوزون���ل���وغ���و 
کی،  لعنتدئر  او  »ب��و  ددی:  3 او  قول‌آچ‌دیر *.« 
بوتون یرِ اوزونه گله‌جک. طومارین بئر اوزونه 
ی��ازی�لان�لارا م��وط��اب��ئ��ق، اوغ���ورل���وق ادن ه��ر کس 
کَسئلئب آتیلاجاق، او بئری اوزونه یازیلانلارا 
م���وط���اب���ئ���ق ده ی�����الان�����دان آن�����د ائ����چَ����ن ه����ر ک��س 
گ��ؤن��دَ‌ره‌ج��ی��م.«  4 لعنت  آت��ی�لاج��اق�لار.  کَسئلئب 
ق��وش��ون�لار ربّ����ی ب���وی���ورور، »اوغ����رون����ون اوِئ���ن���ه و 
منئم آدی��م�لا ی��الان��دان آن��د ائ��چَ��ن آدام��ی��ن اوِئ��ن��ه 
ل��ع��ن��ت گ��ئ��ره‌ج��ک، او اوِئ����ن ائ��چ��ئ��ن��ده ق��الاج��اق، 
ت����اخ����ت����الاری و داش����ل���اری ائ���ل���ه ب��ئ��رل��ئ��ک��ده اون����و 

ییخیب محو اده‌جک.«

یدّئنجی رؤیا: اؤلچو قابینداکی آرواد
یاخینلاشیب  مَلَک  دانیشان  منئمله  5 سونرا 

ددی: »باشینی قالدیر، اورتایا چیخان بو شیئن 

 3‏:​10–​5‏:5 زِکَرئیّا
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 5‏:6 عئبرانی دئلئنده »افِا«. ٢٢ لئتئرلئک بئر اؤلچو
 5‏:11 یعنی بابئل

 6‏:5 یا دا: کوله‌یی‌دئر
 6‏:14 اونونجو آیه‌ده اولان »خِلده‌ی«

6 من س��وروش��دوم: »ب��و  ن��ه اول��دوغ��ون��ا ب��اخ.« 
نه‌دئر؟« او، جاواب وردی: »بو اورتایا چیخان 
شی بئر اؤلچو * قابی‌دیر.« سونرا علاوه اتدی: 
7 او  تقصئری‌دئر.«  اؤلکه خالقینین  بوتون  »بو 
واخ��ت قابین قورغوشون قاپاغی قالدیریلدی. 
8 مَلَک  اوت��ورم��وش��دو.  آرواد  بئر  ائچئنده  قابین 
ددی: »بو آرواد پئسلئکدئر.« و آروادی اؤلچو 
ق��اب��ی��ن��ی��ن ائ���چ���ئ���ن���ه آت����ی����ب اوس����ت����ون����ه ق���ورغ���وش���ون 

قاپاغینی باسدی.
گ��ؤردوم  ب��اخ��ان��دا  ق��ال��دی��ری��ب  باشیمی  9 من 
کی، ائکی آرواد چیخدی، اونلارین قانادلاریندا 
ِ��ی��لَ��ک ق��ان��ادلاری��ن��ا  َ��ک وار ائ����دی. اون�ل�اری���ن ل ک��ول
ِ��رل��ه  بَ���ن���زه‌ر ق���ان���ادلاری وار ائ����دی. اون��ل�ار ق��اب��ی ی
دانیشان  10 منئمله  قالدیردیلار.  آراسینا  گ��ؤی 
مَلَکدن س��وروش��دوم: »قابی ه��ارای��ا آپ��اری��رلار؟« 
11 او منه ددی: »شئنعار * اؤلکه‌سئنه آپاریرلار 
حاضیر  اوِ  تئکسئنلر.  اوِ  ب��ئ��ر  اون����ا  اورادا  ک���ی، 

اولاندا قاب اورایا، اؤز یرئنه قویولاجاق.«

سکّئزئنجی رؤیا: دؤرد دؤیوش عاراباسی

�گ��ئ��ن��ه باشیمی قالدیریب گ���ؤردوم کی، 6 
ائکی داغ��ی��ن آراس��ی��ن��دان دؤرد دؤی��وش 
عاراباسی چیخیر. او داغلار بورونجدن ائدی. 
ق��ی��رم��ی��زی،  ع��اراب��اس��ی��ن��ی��ن  دؤی�����وش  2 بئرئنجی 
آغ،  3 اوچونجوسونون  ق���ارا،  ائکئنجئسئنئن 
دؤردونجوسونون ده خاللی آتلاری وار ائدی. 
هامیسی قووّتلی آتلار ائدی. 4 منئمله دانیشان 
مَلَکدن سوروشدوم: »آی آغام، بونلار نه‌دئر؟« 
گؤیلرئن  »ب��ون�لار  وردی:  ج���اواب  منه  5 مَلَک 
یرِ  ب��وت��ون  ک��ی،  روحودورلار *  سَمتئنئن  دؤرد 
اوزونون صاحئبئنئن حوضوروندان چیخیرلار. 
6 قارا آت�لاری اولان دؤی��وش عاراباسی شئمال 

اؤلکه‌سئنه، آغ آتلاری اولان دؤیوش عاراباسی 
قرب اؤلکه‌سئنه، خاللی آتلاری اولان دؤیوش 
ع��اراب��اس��ی دا جنوب اؤلکه‌سئنه ط��رف گِ��دئ��ر.« 
گَزمَک  اوزون���و  ِ��ر  ی آت�لار چیخدیلار و  7 قووّتلی 

اوچون گتمک ائسته‌دئلر. مَلَک ددی: »گدئن یرِ 
اوزونو گَزئن.« اونلار دا گدئب یرِ اوزونو گَزدئلر. 
ش��ئ��م��ال  »ب����اخ،  ددی:  م��ن��ه  چ��ی��غ��ی��ری��ب  8 مَلَک 
تورپاغینا گِدنلر اورادا روحومو راحاتلاندیردیلار.«

یوشَعه تاج قویولماسی
9 منه ربئّن بو سؤزو نازئل اولدو: 10 »قیزیل 
و گ���وم���وش���و اس��ئ��رل��ئ��ک��دن ق���ای���ی���دان�ل�اردان یعنی 
بابئلدن گلن خِلده‌یدن، طوبئیادان و یدَِعیادان 
گ��ؤت��ور و همئن گ��ون صِفَنیا اوغ��ل��و یوشئیانین 
قیزیل- آراس��ی��ن��دان  11 اونلارین  گ��ت.  اوِئ��ن��ه 

گوموش گ��ؤت��وروب ت��اج دوزَل���ت و یهِوصاداق 
اوغلو باش کاهئن یوشَعئن باشینا قوی. 12 اونا 
دِه ک��ی، ق��وش��ون�لار ربّ��ی بله دی��ئ��ر: “باخ شاخه 
آدلان���ان آدام ب���ودور! او، اول��دوغ��و ی���ردن، ق��ول-
ب������وداق آت���اج���اق و ربّ���ئ���ن م��ع��ب��دئ��ن��ی ت��ئ��ک��ه‌ج��ک. 
13 ربئّن معبدئنی تئکَن اودور. او عئزّتلَنه‌جک، 
ت��خ��ت��ئ��ن��ده اوت�����وروب ح��ؤک��م��ران��ل��ی��ق اده‌ج����ک. 
تختئنده اوت��وران کاهئن اولاج��اق و ائکئسئنئن 

آراسیندا تام راضیلیق اولاجاقدیر.”
یدَِعیانین،  طوبئیانین،  خالمِئن *،  تاج  14 بو 
صِ���فَ���ن���ی���ا اوغ����ل����و ی���وش���ئ���ی���ان���ی���ن ی�����ادب�����ودو ک��ئ��م��ی 
15 اوزاقدا اولانلار  ربئّن معبدئنه قویولاجاق. 
گ���ل���ئ���ب ربّ������ئ������ن م���ع���ب���دئ���ن���ئ���ن ت��ئ��ک��ئ��ن��ت��ئ��س��ئ��ن��ده  دا 
ک��ی،  بئله‌جکسئنئز  او واخ���ت  چ��ال��ی��ش��اج��اق�لار. 
منی قوشونلار ربیّ سئزئن یانینیزا گؤندَ‌رئبدئر. 
اگ������ر ت���اری���ن���ی���ز ربّ�����ئ�����ن سَ���س���ئ���ن���ه ی���اخ���ش���ی ق�����ولاق 

آساسینیز، بونلار باش وره‌جکدئر.«

 5‏:​6–​6‏:15 زِکَرئیّا
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رئیاکارلیق محکوم اولور

�داری����وش پ��ادش��اه��ی��ن ح��اک��ئ��م��ئ��یّ��ت��ئ��ن��ئ��ن 7 
دؤردون�����ج�����و ائ���ل���ئ���ن���ده، دوقّ����وزون����ج����و آی 
آیینین دؤردونجو گونو، زکَِرئیّایا  اولان کئسلوِ 
ربئّن س��ؤزو نازئل اول��دو. 2 او واخ��ت بیِت‌ائل 
اه��ال��ئ��س��ی شَ���ر-اصِِ���ری، رگِِ��م-مِ��لِ��ک��ی و اون��ون 
آدام�لاری��ن��ی ربّ��ئ��ن ح��وض��ورون��ا گ��ؤن��دَردئ��ل��ر کی، 
یالوارسینلار و 3 قوشونلار ربئّنئن اوِئنده اولان 
»آیا  سوروشسونلار:  پیغمبرلردن  و  کاهئنلردن 
گ��رک بشِئنجی آی��دا، بو چ��وخ ائل‌لر عرضئنده 
ات����دئ����ی����ئ����م����ئ����ز ک����ئ����م����ی، گ����ئ����ن����ه ده ی��������اس ت����وت����وب 
4 او  س���اخ�ل�ای���اق؟«  اوزاق  ی��م��ک��دن  اؤزوم������وزو 
واخ���ت م��ن��ه ق��وش��ون�لار ربّ��ئ��ن��ئ��ن ب��و س���ؤزو ن��ازئ��ل 
دِه:  کاهئنلره  اؤلکه خالقینا و  5 »بوتون  اول��دو: 
ِ��ش��ئ��ن��ج��ی و ی��دّئ��ن��ج��ی  “یتمئش ائ���ل ع��رض��ئ��ن��ده ب
ی����اس س��اخ�لادی��غ��ی��ن��ی��ز  ت���وت���وب  آی���ل���اردا اوروج 
زام���ان، مگر منئم اوچ���ون اوروج ت��وت��وردون��وز؟ 
اؤزون�������وز  م���گ���ر  زام��������ان،  6 ییِئب-ائچدئیئنئز 
بو  ربّ��ئ��ن  7 مگر  ییِئب-ائچمئردئنئز؟”  اوچ���ون 
س���ؤزل���ری هَ��مَ��ن س��ؤزل��ر دی��ئ��ل ک���ی، اورشلئمئن 
و اطرافینداکی شهرلرئن اَمئن-آمانلیق ائچئنده 
ِ����گِ����ب و ه����ام����ار ب���ؤل���گ���ه‌ده  ی���اش���ای���دی���غ���ی زام�������ان ن
ائ���ن���س���ان�ل�اری���ن س��اک��ئ��ن اول����دوغ����و زام������ان اوّل���ک���ی 

پیغمبرلرئن واسئطه‌سی‌ائله دیئلمئشدی؟«
اول�����دو:  ن���ازئ���ل  س�����ؤزو  ب���و  ربّ���ئ���ن  8 زکَِرئیّایا 
9 »قوشونلار ربیّ بله دیئر: “دوزگون و عدالتله 
بئربئرئنه محبّت و  ک��س  ه��ر  ادئ���ن.  موحاکئمه 
یتِئمه،  آروادا،  10 دول  گؤرسدسئن.  مرحمت 
قرئبه و ی��وخ��س��ولا ظ��ول��م ات��م��ه‌ی��ئ��ن. اوره‌ی��ئ��ن��ئ��زده 
توتمایین.”  نئیّتلر  پئس  ضئدّئنه  بئربئرئنئزئن 
11 آنجاق اونلار اشئتمَکدن بویون قاچیرتدیلار، 
ع��ئ��ن��ادک��ارل��ی��ق�لا آرخ�����ا چِ���وئ���ردئ���ل���ر، اش��ئ��ت��م��ه‌مَ��ک 
12 اورکَلرئنی  باغلادیلار.  قولاقلارینی  اوچ��ون 
بَ���رک اتدئلر ک��ی، ق��وش��ون�لار ربئّن  داش کئمی 
اؤز روحو ائله اوّلکی پیغمبرلر واسئطه‌سی‌ائله 
اشئتمه‌سئنلر.  س���ؤزل���ری  ق��ان��ون��و و  گ��ؤن��دَردئ��ی��ی 

ب��ون��ا گ��ؤره ده ق��وش��ون�لار ربّ��ی اون�ل�ارا چ��وخ 
“من  دی���ئ���ر:  ربّ���ی  13 قوشونلار  ق��ض��ب��لَ��ن��دی. 
چاغیردیغیم زام���ان، اون�ل�ار ق��ولاق آس��م��ادی�لار. 
بونا گؤره ده، اونلار چاغیردیغی زامان، من ده 
قولاق آسمایاجاغام. 14 اونلاری طوفان کئمی 
ت���ان���ی���م���ادی���ق�ل�اری ب����وت����ون م���ئ���لّ���ت���ل���رئ���ن آراس���ی���ن���ا 
سَپَله‌دئم. آرخادا قویدوقلاری اؤلکه الِه وئران 
قالدی کی، اورایا گدئب-گلن اولمادی. گؤزل 

تورپاق خارابالیغا چِوئرئلدی.”«

تارینین اورشلئمه خیئر-دوعاسی

�م������ن������ه ق��وش��ون�لار ربّ��ئ��ن ب��و س����ؤزو ن��ازئ��ل 8 
دی��ئ��ر:  ب��ل��ه  ربّ���ی  2 قوشونلار  اول����دو: 
»ص��ح��ی��ون اوچ���ون ب��ؤی��وک ق��ی��رت واری��م��دی��ر. 
بله  3 رب  ق��ی��رت��ل��ی‌یَ��م.«  چ���وخ  اوچ����ون  اون����ون 
دی���ئ���ر: »ص��ح��ی��ون��ا ق��ای��ی��ت��دی��م، آرت���ی���ق اورش��ل��ئ��م��ده 
یاشایاجاغام. اورشلئم حقئقت شهری، قوشونلار 

ربئّن داغی موقدّس داغ چاغیریلاجاق.«
اورشلئم  »گئنه  دی��ئ��ر:  بله  ربّ���ی  4 قوشونلار 
آروادلار  و  ک���ئ���ش���ئ���ل���ر  ق������وج������ا  م�����ی�����دان��ل��اری�����ن�����دا 
اوت����وراج����اق، ه���ر ک���س ی��اش��ی چ���وخ اول��دوغ��ون��ا 
اَلئنه عصا آلاج��اق. 5 شهرئن میدانلاری  گ��ؤره 
اورادا اوی��ن��ای��ان اوغ�ل�ان و قیز اوش��اق�لاری ائله 

دولاجاق.«
بو  گ��ون��ل��ر  »او  دی���ئ���ر:  ب��ل��ه  ربّ����ی  6 قوشونلار 
خالقین ص���اغ ق��الان�لاری��ن��ی��ن گ���ؤزون���ده بلکه ده 
عجایئب بئر ائش گؤرونسون، لاکئن مگر منه 
ربّ������ی  ق�����وش�����ون��ل��ار  گ�������ؤرون�������ه‌ج�������ک؟«  ب����ل����ه  ده 
و  اؤز خالقیمی شرق  من  7 »باخ،  بویورور. 
ق���رب اؤل��ک��ه‌ل��رئ��ن��دن ق���ای���ت���اراج���اغ���ام.« ق��وش��ون�لار 
ربّ��ی دیئر. 8 »من اون�لاری گتئره‌جیم و اونلار 
خالقیم  منئم  اون�لار  یاشایاجاقلار.  اورشلئمده 
اولاج�����اق��ل��ار، م���ن ده ص���داق���ت و ص��ال��ح��ل��ئ��ک��ل��ه 

اونلارین تاریسی اولاجاغام.«
اَللرئنئز  »ق���وی  دی��ئ��ر:  ب��ل��ه  ربّ���ی  9 قوشونلار 
پیغمبرلرئن  ک���ی،  آدام��ل��ار  او  ای  ق��ووّت��لَ��ن��س��ئ��ن، 
اشِئدئرسئنئز؛  بو گونلر  س��ؤزل��ری  بو  آغزیندان 
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او پ��ی��غ��م��ب��رل��ر ک�����ی، ق���وش���ون�ل�ار ربّ���ئ���ن���ئ���ن اوِئ���ن���ئ���ن 
ب���ون���ؤوره‌س���ی ق���وی���ولان گ���ون���ده ددئ���ل���ر، الِ����ه ک��ی، 
معبد بئنا اولسون. 10 او واختدان قاباق ائنسان 
و یا جانلی مخلوقا هچ بئر عوض ورئلمئردی. 
دوش�����م�����ن اوزون������������دن ه�����چ ک�����س امَ���ئ���ن-آم���ان���ل���ی���ق 
ائچئنده گدئب-گله بئلمئردی. چونکی بوتون 
آداملاری بئربئرئنئن اوستونه سالیشدیرمیشدیم. 
ق��الان�لاری  ص��اغ  خالقین  ب��و  ائ��ن��دی  11 آنجاق 
ائله قاباقکی کئمی رفتار اتمیه‌جیم.« قوشونلار 
ربیّ بویورور. 12 »چونکی اَکئلَن توخوم بهََرلی 
اولاجاق: تنَکَ بهره‌سئنی، تورپاق محصولونو، 
گؤیلر شِحئنی وره‌جکدئر. بونلارین هامیسینی 
ب���و خ��ال��ق��ی��ن ص����اغ ق���الان�ل�اری���ن���ا م���ول���ک اولاراق 
ائسرایئل نسلی، سئز  وره‌جیم. 13 ای یهودا و 
ن��ج��ه مئلّتلر آراس��ی��ن��دا ل��ع��ن��ت ه��دف��ی اول���دون���وز، 
س���ئ���زی ق���ورت���اراج���اغ���ام و س��ئ��ز ب���رک���ت ق��ای��ن��اغ��ی 
اولاج���اق���س���ی���ن���ی���ز. ق���ورخ���م���ای���ی���ن، ق����ول����ون����وزا گ���وج 

گلسئن.«
»آت��الاری��ن��ی��ز  دی��ئ��ر:  ب��ل��ه  ربّ���ی  14 قوشونلار 
باشینیزا  ک��ی،  ائسته‌دئم  منی قضبلَندئرَن زام��ان 
ف��ل�اک����ت گ���ت���ئ���رئ���م و ف���ئ���ک���رئ���م���دن دؤن�����م�����ه‌دئ�����م.« 
اورشلئمه  15 »ائندی  بویورور.  ربّ��ی  قوشونلار 
و ی����ه����ودا ن��س��ل��ئ��ن��ه گ��ئ��ن��ه ده ی��اخ��ش��ی��ل��ی��ق ات��م��ک 
فئکرئنده‌یَم. سئز قورخمایین! 16 بله ادئن: هر 
کس اؤز قونشوسونا حقئقتی دانیشسین، امَئن-
آم��ان��ل��ی��ق اوچ������ون ش��ه��ر دروازالاری�������ن�������دا ص��داق��ت 
17 بئربئرئنئزئن  ادئ����ن.  م��وح��اک��ئ��م��ه  ع��دال��ت��ل��ه  و 
ض��ئ��دّئ��ن��ه اوره‌ی���ئ���ن���ئ���زده پ��ئ��س ن��ئ��یّ��ت ت��وت��م��ای��ی��ن، 
ی���الان���دان آن���د ائ��چ��مَ��ی��ه ج���ان آت��م��ای��ی��ن، چونکی 
ب����ون��ل�اری����ن ه���ام���ی���س���ی م���ن���ئ���م ن����ئ����ف����رت ات���دئ���ی���ئ���م 

شیلردئر.« رب بویورور.
ن��ازئ��ل  س���ؤزو  ب��و  ربّ��ئ��ن  ق��وش��ون�لار  18 منه 
اولدو: 19 قوشونلار ربیّ بله دیئر: »دؤردونجو، 
ِ���ش���ئ���ن���ج���ی، ی����دّئ����ن����ج����ی و اون�����ون�����ج�����و آی��ل�اری����ن  ب
اوروج��ل��اری، ی��ه��ودا خالقی اوچ���ون ش��ادل��ی��ق و 
ش��ادل��ی��ق دول����و گ����ؤزل ب���ای���رام�ل�ار اولاج������اق. ب��ون��ا 

گؤره سئز دوزگونلویو و باریشی سِوئن.«

»ح��ل��ه چوخلو  دی��ئ��ر:  ب��ل��ه  ربّ����ی  20 قوشونلار 
خ��ال��ق، چ��وخ��ل��و ش��ه��رئ��ن اه��ال��ئ��س��ی ده گله‌جک. 
باشقا ش��ه��ره گدئب  ی��اش��ای��ان�لار  21 بئر ش��ه��رده 
ربّ����ئ����ن  دوشَ����������ک،  ی������ولا  “گلئن  دئ����ی����ه‌ج����ک����ل����ر: 
حوضوروندا یالواراق، قوشونلار ربئّنی آختاراق. 
من ده گِدئرَم.” 22 بئر چوخ خالقلار و قودرتلی 
مئلّتلر اورشلئمه گله‌جکلر کی، قوشونلار ربئّنی 
آختارسینلار و ربئّن حوضوروندا یالوارسینلار.«

23 قوشونلار ربیّ دیئر: »او گونلرده موختلئف 
بئر  آدام،  اون  اولان  مئلّتلردن  دانیشان  دئللرده 
“قوی  دئیه‌جک:  یاپیشیب  اَته‌یئندن  یَهودئنئن 
س��ئ��زئ��ن��ل��ه گِ����دَک، چ��ون��ک��ی اش��ئ��ت��م��ئ��ش��ئ��ک ک��ی، 

تاری سئزئنله‌دئر.”«

ائسرایئلئن دوشمنلرئنه جزا

�بو ائخطار ربئّن سؤزودور کی، حَدراخ 9 
اؤل���ک���ه‌س���ی و اون�����ون راح���ات���ل���ی���ق ی���ری 
دَمَشق شهرئنئن ضئدّئنه نازئل اولدو. چونکی 
ائ��ن��س��ان�لاری��ن و ب���وت���ون ائ��س��رای��ئ��ل ق��ب��ئ��ل��ه‌ل��رئ��ن��ئ��ن 
گؤزو ربهّ باخیر. 2 بو سؤز اورانین سرحدئنده 
ِ��جَ��رکَ��ل��ی اولان  اولان خَ���م���ات ش��ه��رئ��ن��ه، چ���وخ ب

صور و صئدون شهرلرئنه ده عاییددیر.
صور اؤزونه بئر قالا تئکدی، 	3 	

تورپاق قدر گوموش،
کوچه پالچیغی قدر خالئص قیزیل 

ییغدی.
آمّا رب اونو قوواجاق، 	4 	

دهنزده‌کی گوجونو یوخ اده‌جک،
اود اونو یاندیریب-یاخاجاق.

اَشقِلون بونو گؤروب قورخاجاق، 	5 	
غَزّه ده چوخ آغری چکه‌جک،

عِقرون دا الِه‌جه،
چونکی اومئدی سؤنه‌جک.

غَزّه‌ده پادشاه اولمایاجاق،
اَشقِلون ساکئنسئز قالاجاق.

اَشدوددا قاریشیق عئرقلردن اولانلار  	6 	
یاشایاجاق،
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 9‏:10 چایدان مقصد »فَرات« چایی‌دیر

فئلئسطده یاشایانلارین تکبّورونو 
قیراجاغام.

آغیزلاریندان قانی دامان اَتی، 	7 	
دئشلرئنئن آراسیندان حارام یمکلری 

آلاجاغام.
اونلارین صاغ قالانلاری تاریمیزا عایید 

اولوب،
یهودانین بئر قبئله‌سی کئمی اولاجاقلار.
عِقرونلولار دا یبِوسلولار کئمی اولاجاقلار.

هوجوم ادن قوشونون ضئدّئنه، هر  	8 	
گلئب-گده‌نئن ضئدّئنه،

اوِئمئن اطرافیندا اوردوگاه قوراجاغام.
هچ بئر ائستئلاچی داها

خالقیمین اوستونه تؤکولمیه‌جک.
چونکی آرتیق خالقیما من کشئک چکئرم.

گله‌جک اولان پادشاه
ای صحیون قیزی، بؤیوک شادلیقلا  	9 	

جوش،
ای اورشلئم قیزی، هایقیر!

باخ، پادشاهین سنه طرف گلئر.
او، صالحدئر، خئلاصا مالئکدئر.

او، حلئمدئر و بئر اشِشه‌یه، سیپایا،
اشِشه‌یئن بالاسینا مئنئب گلئر.

دؤیوش عارابالارینی افِرایئمدن، 	10 	
آتلاری اورشلئمدن اوزاقلاشدیراجاغام.

دؤیوش کامانلاری قیریلاجاق.
پادشاهینیز مئلّتلره صولح اعلان اده‌جک.

اونون حؤکمرانلیغی دهنزدن دهنزه،
چایدان * دونیانین اوجقارلارینا قدر 

اوزاناجاق.

سئزه گلئنجه، عهد قوربانینین قانیندان  	11 	
اؤتری

اسئرلئکده‌کی خالقینیزی،

سوسوز قویودان چیخاردیب خئلاص 
اده‌جیم.

قالانیزا قاییدین، ای اومئد اسئرلری! 	12 	
بو گون سئزه بئلدئرئرَم کی،

سئزه زحمتئنئزئن ائکی قات عوضئنی 
وره‌جیم.

یهودانی اؤزوم اوچون کامان کئمی  	13 	
چکه‌جیم،

افِرایئمی اوخ کئمی اونا قویاجاغام.
ای صحیون، اؤولادلارینی

یونان اؤولادلارینین اوستونه 
قالدیراجاغام.

سنی بئر دؤیوشچو قیلینجی کئمی اده‌جیم.
او واخت رب خالقینین اوستونده  	14 	

گؤرونه‌جک،
اونون اوخو شئمشک کئمی چاخاجاق.

پروردئگار رب کَره‌نای چالاجاق،
جنوب کولکَلری ائله ائره‌لی گده‌جک.

اونلاری قوشونلار ربیّ قورویاجاق. 	15 	
دوشمنلرئنی تلف اده‌جکلر،

ساپاند داشلاری ائله قیریب ظفر 
تاپاجاقلار.

اونلارین قانینی شراب کئمی ائچئب 
های-کوی سالاجاقلار.

قوربان قانی تؤکولنَ قابلار کئمی،
قوربانگاهین کونج-بوجاقلاری کئمی

قانلا دولو قالاجاقلار.
او گون اؤزلرئنئن تاریسی رب 	16 	

خالقینین سوروسو کئمی اونلاری 
خئلاص اده‌جک.

اونلار اونون تورپاغیندا تاجین 
جواهئرلری کئمی پاریلدایاجاقلار.
نجه یاراشیقلی، نجه گؤزل قالاجاقلار! 	17 	

اوغلانلار تاخیل‌لا،
قیزلار تزه شرابلا گوجلَنه‌جکلر.
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یهودانین خیئر گونو

�یاز یاغیشی مؤوسومونده10 
ربدن، شئمشک چاخدیران ربدن

یاغیش ائسته‌یئن.
او، ائنسانلارا بوللوقجا یاغیش و

هر کَسئن زَمئسئنه اوت وره‌جک.
بوتلر بوش شیلر دانیشیرلار. 	2 	

فالچیلار یالان رؤیالار گؤرورلر،
معناسیز یوخولار دانیشاراق عبث یرِه 

تسلّی ورئر.
بونا گؤره ده خالق سورو کئمی داغینیقدیر،

عذاب آلتیندادیر، چونکی بئر چوبان 
یوخدور.

رب دیئر: 	3 	
»چوبانلارین ضئدّئنه قضبئم آلوولاندی،

باشچیلارینا جزا وره‌جیم.
قوشونلار ربیّ اؤز سوروسو اولان
یهودا نسلئنئن قیدئنی چکه‌جک.

اونلاری عظمتلی دؤیوش آتلاری کئمی 
اده‌جکدئر.

اوندان کونج داشی، چادیر میخلاری، 	4 	
و دؤیوش کامانی گله‌جک.

بوتون خالق باشچیلاری اوندان 
چیخاجاقلار.
اونلار دؤیوشده، 	5 	

دوشمنی کوچه‌لرده پالچیقدا تاپدالایان
ائگئدلر کئمی اولاجاقلار،

رب اونلارلا اولدوغو اوچون دؤیوشه‌جکلر،
آتلی‌لاری اوتاندیراجاقلار.

یهودا نسلئنی قووّتلَندئره‌جیم، 	6 	
یوسئف خالقینی قورتاراجاغام.

اونلاری گری قایتاراجاغام،
چونکی اونلارا اوره‌یئم یانیر.

الِه اده‌جیم کی، سانکی اونلاری
هچ اولجّه‌دن ردّ اتمه‌مئشدئم.

چونکی من اونلارین تاریسی ربمّ.
و اونلارا جاواب وره‌جیم.

افِرایئملی‌لر ائگئدلر کئمی اولاجاقلار، 	7 	
شراب ائچمئش کئمی اورکَلری جوشاجاق.

اؤولادلاری بونو گؤروب سِوئنه‌جکلر،
اورکَلری ربده شادلیق تاپاجاق.

فئت چالیب اونلاری بئر یرِه ییغاجاغام، 	8 	
چونکی من اونلاری ساتین آلمیشام.

اوّل‌لر نجه چوخالیردیلار،
ائندی ده الِه‌جه چوخالاجاقلار.

گرچی اونلاری خالقلار آراسینا سَپَله‌یئرم، 	9 	
لاکئن اوزاق اؤلکه‌لرده منی یادا 

سالاجاقلار.
اؤولادلاری ائله بئرلئکده صاغ قالاجاقلار،

و گری قاییداجاقلار.
من اونلاری گئنه مئصئر اؤلکه‌سئندن  	10 	

گتئره‌جیم،
آشوردان بئر یرِه ییغاجاغام.

اونلاری گئلعاد تورپاغینا، لوبنانا 
گتئره‌جیم.

اونلارا کئفایت قدر یرِ تاپیلمایاجاق.
اذئیّت دهنزئندن کچه‌جکلر، 	11 	

دهنزئن شپه‌لری یاتیشدیریلاجاق،
نئلئن بوتون درئن سولاری قورویاجاق.

آشورون تکبّورو آلچالدیلاجاق،
مئصئرئن پادشاهلیق عصاسی اَلئندن 

آلیناجاق.
اونلاری ربده قووّتلَندئره‌جیم، 	12 	

اونلار دا ربئّن آدی ائله یاشایاجاقلار.«
رب بویورور.

�ای لوبنان، قاپیلارینی آچ کی،11 
اود سنئن سئدر آغاجلارینی 

یاندیریب-یاخسین.
ای شام آغاجی، شئون ات، 	2 	

چونکی سئدر آغاجی ییخیلدی،
شؤوکتلی آغاجلار محو اولدو.

شئون ادئن، ای باشان پالیدلاری،
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چونکی قالین مشِه‌نئن آغاجلاری بؤیرو 
اوسته آشدی.

چوبانلارین چیغیریشینی اشئت، 	3 	
چونکی اونلارین شؤوکتلی اوتلاقلاری 

محو اولدو.
جاوان آصلانلارین نرَئلتئسئنه قولاق آس،
چونکی اوردون چایینین کنارینداکی سیخ 

مشِه یوخ اولدو.

ائکی چوبان
اوچ���ون  »کَ��س��مَ��ک  دی��ئ��ر:  ب��ل��ه  رب  4 تاریم 
س��ورون��ون  5 او  اوت����ار.  س���ورون���و  آی��ری��ل��م��ی��ش 
ق���وی���ون�ل�اری���ن���ی آلان��ل�ار اون��ل��اری کَ��س��س��ه ده، 
تقصئرسئز قالیر. اونلاری ساتانلار “ربهّ حمد 
اولسون کی، دؤولتلی اولدوم” دیئر. چوبانلار 
اؤز سورولرئنه آجیمیرلار. 6 من ده داها اؤلکه‌ده 
ب��وی��ورور.  رب  آجیمایاجاغام.«  خالقا  یاشایان 
»ه��ر کسی اؤز قونشوسونا و پادشاهینا تسلئم 
اده‌جیم. اؤلکه‌نی داغیداجاقلار، من ده خالقی 

اَللرئندن قورتارمایاجاغام.«
آیریلمیش  اوچ���ون  کَسمَک  ده  گ��ؤره  7 بونا 
خ����وص����وصَ����ن ده لاپ  اوت�������اردی�������م،  س�����ورون�����و 
دَیَ���نَ���ک گ���ؤت���وردوم،  ائ��ک��ی  ضعئفلرئنی. اؤزوم����ه 
ب��ئ��رئ��ن��ی »ائ��ل��ط��ئ��ف��ات«، او ب��ئ��رئ��ن��ی ده »ب��ئ��رل��ئ��ک« 
آدلان���دی���ردی���م و س���ورون���و اوت���ارم���اغ���ا ب��اش�لادی��م. 
ائ��ش��دن  چ��وب��ان��ی  اوچ  ائ��چ��ئ��ن��ده  آی��ی��ن  8 بئرجه 
ل���ئ���ن���دن تَ��ن��گ��ه  ق�������وودوم، چ���ون���ک���ی اون��ل�اری����ن اَ
گ���ل���م���ئ���ش���دئ���م، اون��ل��اری�����ن دا م���ن���دن زَه���ل���ه‌س���ی 
گدئردی. 9 سونرا سورویه ددئ��م: »داه��ا سئزی 
اوتارمایاجاغام. اؤلنَ اؤلسون، کَسئلَن کَسئلسئن، 
ِ��س��ئ��ن.«  ی����رده ق���الان�ل�ار دا ب��ئ��رب��ئ��رل��رئ��ن��ئ��ن اَت��ئ��ن��ی ی
10 سونرا »ائلطئفات« آدلی دَیَنه‌یئمی گؤتوردوم 

و اونو قیردیم کی، بوتون خالقلارلا باغلادیغیم 
عهدی پوزوم. 11 بله‌جه عهد او گوندن پوزولدو. 
س���ورون���ون م��ن��ه ب���اخ���ان ض��ع��ئ��ف��ل��ری ب���ون���ون ربّ��ئ��ن 
سؤزو اولدوغونو باشا دوشدولر. 12 من اونلارا 
ددئ��م: »اگر بو، سئزه خوشدور، منئم موزدومو 

ورئ�����ن، اگ����ر ب��ل��ه دی���ئ���ل، ورم���ه‌ی���ئ���ن.« اون��ل��ار منه 
ح���س���اب  گ����وم����وش  اوت������وز  اولاراق  اوج������رت 
م��ن��ی  »اون�ل�اری���ن  ددی:  م��ن��ه  13 رب  ات��دئ��ل��ر. 
قئیمتلَندئردئیی بو اوجا م��وزدو کوزه‌گره آت.« 
بله‌جه اوتوز گوموشو گؤتوروب ربئّن معبدئنده 
اولان کوزه‌گره آتدیم. 14 سونرا »بئرلئک« آدلی 
او ب���ئ���ری دَیَ���ن���ه‌ی���ی ده ق��ی��ردی��م ک����ی، ی���ه���ودا ائ��ل��ه 

ائسرایئل آراسینداکی قارداشلیغی پوزوم.
ب��ئ��ر  آغ��ی��ل��س��ی��ز  »گ���ئ���ن���ه  ددی:  م���ن���ه  15 رب 
چ��وب��ان��ی��ن اش���ی���الاری���ن���ی اؤزون اوچ������ون گ���ؤت���ور. 
ق��وی��اج��اغ��ام  ب��ئ��ر چ��وب��ان  لِ��ه  ا اؤل��ک��ه‌ی��ه  16 من 
ک����ی، ه��ل�اک اولان��ل�اری����ن ق��ی��دئ��ن��ه ق��ال��م��ای��اج��اق، 
داغ��ی��ل��م��ی��ش�لاری آخ���ت���ارم���ای���اج���اق، ی����ارال����ی‌لاری 
ورمه‌یه‌جک.  یمک  ص��اغ�لارا  صاغالتمایاجاق، 
آن������ج������اق ک�������ؤک ق�����وی�����ون��ل��اری�����ن اَت�����ئ�����ن�����ی ی���م���ک، 

دیرناقلارینی پارچالاماقلا مشغول اولاجاق.
سورونو ترک ادن یاراماز چوبانین وای  	17 	

! حالینا
قوی قیلینج اونون قولونو و صاغ گؤزونو 

وورسون!
قوی اونون قولو قوروسون، صاغ گؤزو 

کور اولسون!«

اورشلئمئن خئلاص ادئلمه‌سی

�ب���������و ائ��خ��ط��ار ائ��س��رای��ئ��ل ب����اره‌ده 12 
ربّ���ئ���ن س�����ؤزودور:  ن���ازئ���ل اولان 
ِ���رئ���ن ب���ون���ؤوره‌ل���رئ���ن���ی ق���وی���ان،  گ���ؤی���ل���ری ی����ای����ان، ی
ائنسانین ائچئنده‌کی روحا شکئل ورن رب بله 
بویورور: 2 »باخ اورشلئمی اونون اطرافینداکی 
بوتون خالقلار اوچون گئجَلدن کاسا اده‌جیم. 
اورشلئم کئمی یهودا دا موحاصئره‌یه آلیناجاق. 
اوچ���ون  ب��وت��ون خ��ال��ق�لار  اورش��ل��ئ��م��ی  گ���ون  3 او 
آغ��ی��ر ب��ئ��ر داش اده‌ج���ی���م. اون���و ق��ال��دی��ران�لاری��ن 
ه��ام��ی��س��ی آغ���ی���ر ی����ارالان����اج����اق. دون��ی��ان��ی��ن ب��وت��ون 
مئلّتلری اونون ضئدّئنه بئرلشَه‌جک. 4 او گون 
ه����ر آت�����ی ده���ش���ت���ه، آت��ل��ی��س��ی��ن��ی دَل���ی‌ل���ئ���ی���ه دوچ�����ار 
ی���ه���ودا نسلئنه  ب�����وی�����ورور، »م����ن  اده‌ج�����ی�����م.« رب 

 11‏:​3–​12‏:4 زِکَرئیّا



1178

گؤز قویاجاغام، آمّا او بئری خالقلارین بوتون 
ی��ه��ودا  واخ�����ت  5 او  اده‌ج����ی����م.  ک����ور  آت�ل�اری���ن���ی 
“اورشلئم  دئیه‌جکلر:  اورکَ��ل��رئ��ن��ده  باشچیلاری 
خ��ال��ق��ی اؤز ت��اری��س��ی��ن��دا، ق���وش���ون�ل�اری���ن ربّ��ئ��ن��ده 

گوجلودور.”
اودون�لاری��ن  باشچیلارینی  ی��ه��ودا  گ��ون  6 او 
اورتاسیندا  دَرزلرئن  مانقال،  بئر  یانان  آراسیندا 
آل��وولان��ان بئر مشعل کئمی اده‌ج��ی��م. س��اغ��دا و 
سولدا اولان بوتون خالقلاری یاندیریب محو 
اده‌جکلر. لاکئن اورشلئملی‌لر گئنه اورشلئمده 

اولان یرِلرئنده یاشایاجاقلار.
7 من رب اوّلجه یهودا خالقینین مسکنلرئنی 
داوود  ک����ی،  گ�����ؤره  اون�����ا  اده‌ج����ی����م.  خ���ئ�ل�اص 
نسلی و اورشلئمده یاشایانلار یهودادان چوخ 
شرفلی اولماسین. 8 من رب او گون اورشلئمده 
یاشایانلاری حئفظ اده‌جیم. او گون اونلارین 
ک��ئ��م��ی،  داوود  آدام  گ��وج��س��وز  آراس���ی���ن���دا لاپ 
اون��ل�اری����ن  ک���ئ���م���ی،  ت������اری  ده  ن���س���ل���ی  داوود 
قاباغیندا گِدن ربئّن مَله‌یی کئمی اولاجاقدیر. 
اورشلئمه  اولاجاغام کی،  نئیّتده  بو  9 او گون 
ه���وج���وم ات��م��ک اوچ�����ون گ��ل��ن ب���وت���ون م��ئ��لّ��ت��ل��ری 

محو ادِئم.
یاشایانلارین  اورشلئمده  و  نسلی  10 داوود 
اوستونه فیض و یالواریش روحونو تؤکه‌جیم. 
اونلار منه-بدنئنی دِشدئکلری آداما باخاجاقلار 
ِ��گ��ان��ه اوغ��ل��ون��ا ی��اس ت��وت��ان آدام کئمی، اون��ا  و ی
ی����اس ت���وت���اج���اق�ل�ار، ائ���ل���ک اوغ���ل���و اوچ������ون درد 
چکن آدام کئمی درد چکه‌جکلر. 11 او گون 
اورش��ل��ئ��م��ده ب��ؤی��وک م��ات��م اولاج���اق، مِ��گ��ئ��دّو 
اوواسیندا، هَدَد-رئمّوندا اولدوغو کئمی بؤیوک 
ماتم اولاجاق. 12 اؤلکه‌ده هر نسئل اؤز ائچئنده 
یاس توتاجاق: داوود نسلی آی��ری، آروادلاری 
ن���ات���ان ن��س��ل��ی آی�����ری، آروادلاری آی����ری،  آی�����ری، 
13 لاوی نسلی آیری، آروادلاری آیری، شئمعی 

نسلی آی��ری، آروادلاری آی��ری ی��اس توتاجاق. 
14 بوتون قالان نسئل‌لری آیری-آیری، آروادلاری 

دا آیری یاس توتاجاق.

گوناهدان تمئزلنَمه

آچ��ی�لاج��اق 13  چِ��ش��م��ه  ب��ئ��ر  گ���ون  �او 
کی، داوود نسلئنی و اورشلئمده 
ن���ج���ئ���س���ل���ئ���ک���دن  ی������اش������ای������ان���ل��اری گ������ون������اه������دان و 
ب��وت��ل��رئ��ن  اؤل���ک���ه‌دن  گ���ون  2 او  ت��م��ئ��زل��ه‌س��ئ��ن. 
آدی��ن��ی ب��ئ��ردف��ه‌ل��ئ��ک س��ئ��ل��ه‌ج��ی��م، اون��ل�ار ب��ئ��ر داه��ا 
خ���اط���ی���رلان���م���ای���اج���اق�ل�ار. ی���الان���چ���ی پ��ی��غ��م��ب��رل��ری 
ده، ن��ج��ئ��س روح����و دا اؤل���ک���ه‌دن گ��ؤت��وره‌ج��ی��م.« 
گئنه  3 »اگر کئمسه  بویورور.  ربیّ  قوشونلار 
نبئلئک اتسه، اونو دونیایا گتئرمئش آتا-آناسی 
اونا دئیه‌جک: “سن یاشایا بئلمزسن، چونکی 
ربّ��ئ��ن آدی ائله ی��الان دیئبسن.” نبئلئک ادن��ده 
4 او  دِشه‌جکلر.  بدنئنی  اون��ون  آت��ا-آن��اس��ی  اؤز 
گ���ون ه���ر پ��ی��غ��م��ب��ر، ن��ب��ئ��ل��ئ��ک ادَِرکَ��������ن، اون����ا ن��ازئ��ل 
اولان رؤی���ادان اوت��ان��اج��اق. او داه��ا ائنسانلاری 
آل����دات����م����اق اوچ�������ون ت���وک���ل���و پ���ال���ت���ار گِ��ی��م��ی��ه‌ج��ک. 
اَکئنچئیَم.  دیئلم،  پیغمبر  “من  دئیه‌جک:  5 او 
ج��اوان��ل��ی��غ��ی��م��دان ب��ئ��ر آدام م��ن��ی اؤزون����ه ق��ول 

اتدی.”
“بس  س����وروش����اج����اق:  اون��������دان  ب���ئ���ری  6 او 
سئننَده‌کی بو ی��ارالار نه‌دئر؟” او دا دئیه‌جک: 

“دوستلاریمین اوِئنده آلدیغیم یارالاردیر.”

چوبانین هلاکی
اویان، ای قیلینج، 	7 	

چوبانیمین، یاخینیمین اوستونه گت.«
قوشونلار ربیّ بویورور.

»چوبانی وور،
قویونلار داغیلار.

من ده اَلئمی کئچئکلرئن ضئدّئنه قالدیرارام.
بوتون اؤلکه‌ده 	8 	

خالقین اوچده ائکئسی وورولوب 
اؤلدوروله‌جک،

لاکئن اوچده بئری اوندا قالاجاق.«
رب بویورور.

»قالان اوچده بئرئنی اودا سالاجاغام، 	9 	
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 ١۴‏:٨ شرق دهنزی – اؤلو دهنزی، قرب دهنزی – آرالیق دهنزی.

اونلاری گوموشو تمئزله‌یَن کئمی 
تمئزله‌یه‌جیم.

قیزیلی یوخلایان کئمی یوخلایاجاغام.
اونلار منئم آدیمی چاغیراجاقلار،

من ده اونلارا جاواب ورئب
“بونلار منئم خالقیمدیر” دئیه‌جیم،

اونلار دا “رب تاریمیزدیر” دئیه‌جکلر.

ربئّن قالئب گلمه‌سی

�ب����اخ، ربّ��ئ��ن گ��ون��و گ��ل��ئ��ر ک��ی، او 14 
گ�����ون س���ئ���زئ���ن ق������ارت اول���ون���م���وش 
2 من  بؤلوشدوروله‌جکدئر.  آرانیزدا  ماللارینیز 
ِ���������ره ی����ی����غ����اج����اغ����ام ک����ی،  ب�����وت�����ون م���ئ���لّ���ت���ل���ری ب����ئ����ر ی
اورشلئمئن ضئدّئنه موحارئبه اتسئنلر. شهر اَله 
کچئرئله‌جک، اوِل��ر قارت ادئله‌جک، آروادلارا 
یاریسی  اَهالئسئنئن  اول��ون��اج��اق. شهر  ت��ج��اووز 
اسئرلئیه گؤندَ‌رئله‌جک، آمّا قالانلارین شهرده 
قالاجاقلار. 3 او زامان رب چیخیب موحارئبه 
الِ���ه‌ج���ه ده مئلّتلرئن  ن��ج��ه دؤی����وش����ور،  گ��ون��ون��ده 
اون������ون  گ������ون  4 او  دؤی�����وش�����ه‌ج�����ک.  ض���ئ���دّئ���ن���ه 
طرفئنده  قاباغیندا-شرق  اورشلئمئن  آی��اق�لاری 
اولان زی��ت��ون داغ��ی��ن��ی��ن اوس��ت��ون��ده دوراج����اق. 
زی��ت��ون داغ��ی ش��رق��ه و ق��رب��ه ط��رف اورت���ادان 
یاریلیب چوخ بؤیوک بئر دره اولاجاق. داغین 
چکئله‌جک.  جنوبا  یاریسی  شئمالا،  یاریسی 
5 سئز آمّا داغلاریمداکی دره ائله قاچاجاقسینیز، 

چونکی داغلارداکی دره آصَله قدر اوزاناجاق. 
ی���ه���ودا پ���ادش���اه���ی ع��وزّئ��ی��ان��ی��ن دؤورون��������ده زل��زل��ه 
الِه‌جه قاچاجاقسینیز.  اولارک��ن نجه قاچدینیز، 
او زامان تاریم رب بوتون موقدّسلرله بئرلئکده 

گله‌جک.
ورن  ائشیق  اول��م��ای��اج��اق،  ائشیق  گ��ون  6 او 
ربئّن  7 آنجاق  ق���ارالاج���اق.  جئسئملری  گ��ؤی 
ب��ئ��ل��دئ��ی��ی ب���و گ����ون، ت��ای��س��ی��ز ب��ئ��ر گ���ون اولاج�����اق. 
اولمایاجاق.  گ��ون��دوز ده  اولمایاجاق،  گجه ده 

گون  8 او  اولاج����اق.  ائشیقلی  واخ��ت��ی  آخ��ش��ام 
اورش���ل���ئ���م���دن ح���ی���ات ورن س����ولار آخ���اج���اق. 
س����ولاری����ن ی���اری���س���ی ش�����رق ده���ن���زئ���ن���ه، ی��اری��س��ی 
ب��ل��ه  ی����ای����دا  ه����م  آخ�����اج�����اق.  دهنزئنه *  ق�����رب  دا 

اولاجاق، هم قیشدا.
اولاج���اق.  پ��ادش��اه��ی  دونیانین  ب��وت��ون  9 رب 
اون��������ون آدی  آن����ج����اق  آن����ج����اق رب و  گ������ون  او 
اورشلئمئن  گِبَعدن  اؤلکه  10 بوتون  ق��الاج��اق. 
عَ��راب��ا اوواس���ی کئمی  ق��در  جنوبونداکی رئمّونا 
اولاج��������اق. آمّ�����ا اورش���ل���ئ���م اوج���ال���ی���ق���دا اولاج������اق؛ 
ائ��ل��ک دروازان���ی���ن یرئنه،  بنِیامئن دروازاس���ی���ن���دان 
کونج دروازاسینا، خَنه‌نلِ بورجوندن پادشاهین 
ِ��رئ��ن��ده دوراج����اق.  اوزوم‌س��ی��خ��ان�لاری��ن��ا ق��در اؤز ی
11 ائنسانلار اورادا ساکئن اولاجاقلار و آرتیق 
هچ لعنت اولمایاجاق. اورشلئم اَمئن-آمانلیقدا 

یاشایاجاق.
خالقلاری  بوتون  ادن  هوجوم  12 اورشلئمه 
رب ب��و ب�لا ائ��ل��ه ج��زالان��دی��راج��اق. آی���اق اوس��ت��ه 
اولان���������دا ب����دن����ل����ری، ح���دق���ه‌ل���رئ���ن���ده‌ک���ی گ����ؤزل����ری، 
13 او  چ��وروی��ه‌ج��ک.  دئ��ل‌ل��ری  آغ��ی��زلاری��ن��داک��ی 
گ���ون رب اون��ل��اری ب���ؤی���وک ائ��ض��ط��ئ��راب��ا دوچ���ار 
اده‌جک. هر کس قونشوسونون اَلئنی توتاجاق، 
ب����ئ����رب����ئ����رئ����ن����ئ����ن اوس������ت������ون������ه ه������وج������وم چ����ک����ه‌ج����ک. 
ووروش��اج��اق�لار.  اورشلئمده  دا  14 یهودالی‌لار 
اط���راف���داک���ی ب���وت���ون م��ئ��لّ��ت��ل��رئ��ن ث���روت���ی، چ��وخ��ل��و 
ییغیلاجاق.  پالتار  و  قیزیل، گوموش  مئقداردا 
15 دوشمن اوردوگاهلارینداکی بوتون حیوانلار 
دا یعنی آت�لار، قاطیرلار، دَوه‌ل��ر و اشِشَکلر ده 

بو جور بلایا دوچار اولاجاقلار.
ص��اغ  م��ئ��لّ��ت��ل��ردن  ادن  ه��وج��وم  16 اورشلئمه 
ائ������ل اورش���ل���ئ���م���ه  ق�����الان��ل��اری�����ن ه���ام���ی���س���ی ه�����ر 
پادشاها  اولان  ربیّ  گده‌جکلر کی، قوشونلار 
ب���ای���رام���ی���ن���ی  ات���س���ئ���ن���ل���ر و چ������ارداق���ل��ار  س����ج����ده 
نسئللردن  اوزونده‌کی  یرِ  17 اگر  کچئرتسئنلر. 
هانسیسی قوشونلار ربیّ اولان پادشاها سجده 

 14‏:​1–​17 زِکَرئیّا



1180

 

 14‏: 21 کَنعَانلی و یا تاجئر.

ات����م����ک اوچ��������ون اورش���ل���ئ���م���ه گ���ت���م���ه‌س���ه، اون������ون 
اؤلکه‌سئنه یاغیش یاغمایاجاق. 18 مئصئرلی‌لر 
تورپاغی  اون�لاری��ن  گتمه‌سه،  اورشلئمه  نسلی 
جزانی  او  دا  اون�لارا  رب  سوواریلمایاجاق. 
بایرامینی کچئرتمَک  وره‌جک کی، چارداقلار 
اوچ�������ون اورش���ل���ئ���م���ه گ���ت���م���ه‌یَ���ن ب����وت����ون م��ئ��لّ��ت��ل��ره 
بایرامینی  چ��ارداق�لار  و  19 مئصئرلی‌لره  ورئ��ر. 
بوتون  گتمه‌یَن  اورشلئمه  اوچ���ون  کچئرتمَک 

مئلّتلره بله جزا ورئله‌جک.

اوستونه  زئ��ن��ق��ئ��روولاری  آت�لاری��ن  گ��ون  20 او 
ی���ازی�ل�اج���اق.  س����ؤزل����ری  ادئلمئش”  وق����ف  “ربهّ 
ربّ�����ئ�����ن اوِئ������ن������ده‌ک������ی ق�������ازان���ل���ار دا ق���ورب���ان���گ���اه���ی���ن 
قاباغینداکی لیََنچه‌لر کئمی اولاجاق. 21 اورشلئم 
و ی���ه���ودادا ه���ر ق����ازان ق���وش���ون�ل�ار ربّ��ئ��ن��ه وق��ف 
اول���ون���اج���اق. ق���ورب���ان کَ��س��ن آدام��ل�اری����ن هامیسی 
گلئب ب��و ق����ازان��ل�اردان ق���ورب���ان اتَ��ئ��ن��ی پئشئرمَک 
اوچ����ون ائستئفاده اده‌ج��ک��ل��ر. او گ���ون قوشونلار 

ربئّن اوِئنده آرتیق کَنعَانلی * قالمایاجاق.« 
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